Sortirez-vous *) & la promenade?
— Je sortiai, mon fils.
— Maman, olt est votre robe?
-— Ta tante a mis ma robe sur la table.
— Maman, j’ai perdu toutes mes plumes.
~— Mon fils, tu-as fait mal.
— Ma mere, la tante de notre servante est tres
aimable; tout le monde la loue..

VI. YPOK. ’ Y
é.
Ilpasnao. Byrsa € (€ fermé), en ToBa ocCTpO
yiapenme, cA NPOMBHACA CRIE RKaTO (BATapero-To e, a He
NPOJIBEEH0 KaT0 &, (& ouvert).

1L, Toii; ils. T8 Elle, 1a; elles, 6, tHA.
Vous devez, Tphosa. La lettre, mmemo-To.
Toujours, searora. Vous avez lu, geroxre.
La volonté, Boxs-ta, . Mort, ymphus.

Mais, wp; ne-pas, me. Depuis, ors, rora-ro.
Les, ta; lui, my, i L’ année, ropmna-ra.
J'ai préte, **) sabxs. Dernitre, mocabpua.

Votre meére est une bonne mére, vous devez
I' aimer toujours. Vous devez faire la volonté
de votre meore.
J'al prété tous mes livres & votre pére; les
lit-11? :

*) Coriacusr-rs d, g, 8 f, X, z ROra-TO €% Ha Kpad HA AyMbl-
TH, U ROT&-TO JyMa-Ta, ROA-TO WEe NOUPD THEXD, HAuBa OTH LIACHE
OysBx man h nByo, ToraBa THIA GYKBEI Cff H3rOBApATH 3AENHO Ch
MYUH-TH [YME. :

Bs raress cryusit s m x npousHacats e Kato 33 d-10 Rato tj
g-TO RaT0 K, & t-TO I 7-TO CH NA3aTh CBOE-TO IPONSHOUIEENE.

**) I'macei-rs &, & 1, 6, 0, ¢b RaMopx (accent civconflexe), i
HMPOUBHACATE MAJIKO IPOAIBIRENO.



